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LG Collect: sistema de Coleta de Aparelhos
Para Reparo na Rede de Assisténcia Técnica da LG

O Sistema LG Collect, em parceria com a Empresa Brasileira de Correios e
Telégrafos, atende as cidades nas quais a LG nao possui Rede Autorizada de
Assisténcia Técnica.

Como usar o LG Collect?

1. Para obter informacdes e fazer solicitacées do servico LG Collect, entre em
contato com o nosso SAC:

Areas metropolitanas: 4004-5400

Demais localidades: 0800 707 5454

2. Ao atender a ligacdo, nosso atendente solicitara os-dados do usuario, do
respectivo aparelho e do defeito apresentado.

3. De posse das informacdes acima, nosso atendente fornecera o n(imero da coleta
e o prazo para a retirada do aparelho, que sera realizada pelo correio*.

4. Apods a coleta ser efetuada, o aparelho sera encaminhado para a Assisténcia
Técnica LG mais proxima, para realizar o devido reparo.

5. Assim que o servico for concluido, o aparelho sera enviado a residéncia do
usuario por meio de Sedex, da ECT.

Documentos necessdrios para a coleta:

« Copia da Nota Fiscal de compra.
« Numero da coleta fornecido pelo SAC
« CPF do usuario.

*Em algumas cidades, o correio ndo disponibiliza a coleta domiciliar. Neste caso, o cliente devera
dirigir-se a uma agéncia do correio, a fim de enviar seu aparelho para a Assisténcia Técnica LG
indicada pelo SAC - procedimento esse que nao tera custo para o consumidor.






MANUAL DO USUARIO

Este documento ¢ o Manual do Usuario do
telefone KP151q. Todos os direitos estdo

KP151q

reservados para a LG Electronics. A distribuigdo, . FM Radio

copia e modificagdo deste documento sem o
consentimento da LG Electronics estdo proibidas.

Como dispensar seu aparelho antigo

1. Quando o simbolo de reciclagem estiver impresso em
um produto ou sua embalagem, significa que ele esta
coberto pela Diretriz Européia 2002/96/EC.

2. Todos os aparelhos eletro-eletronicos devem ser dispen-
sados separadamente do lixo comum em locais destinados
e designados pelo governo e/ou autoridades locais.

3. A maneira correta para dispensar seu aparelho antigo
ird evitar graves consequiéncias ao meio ambiente e para a
saude humana.

4. Para maiores detalhes, por favor entre em contato
com as autoridades locais ou a loja onde vocé adquiriu o
produto.
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INTRODUCAO

Parabéns pela compra do avangado
e compacto KP151q, um aparelho
projetado para operar com a
mais nova tecnologia digital de
comunicagao movel.

INFORMAGOES IMPORTANTES

. FM Radio

@ LG

INTRODUGAO

Este manual do usudrio contém
informagées importantes sobre o
uso e operagdo deste telefone.
Leia com atengao todas as infor-
magées para obter o maximo de
aproveitamento e desempenho,
além de evitar danos ou utilizagdo
incorreta do telefone. Quaisquer
modificagées ou alteragées que
nao sejam expressamente apro-
vadas neste manual do usudrio,
poderao anular a garantia deste
equipamento.

O software do aparelho podera
variar em relagdio ao manual
dependendo da operadora e regido.
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CUIDADOS GERAIS

sielab sopepiny

INFORMAGOES DA FCC SOBRE A
EXPOSIGAO A RF (RADIOFREQUENCIA)

Aviso: Leia estas informagdes antes de utilizar o telefone!

OPERAQAO PROXIMA AO CORPO HUMANO

Este equipamento foi testado para operacgdes tipicas, préximas ao
corpo humano, com a parte traseira do telefone mantida a uma
distancia minima de separagéo de 2 cm em relagéo ao corpo do
usuario, incluindo a antena, esteja ela estendida ou recolhida,
atendendo assim aos requisitos de exposicdo de RF. Nao devem
ser utilizados suportes na cintura (belt-clips), estojos e acessoérios
semelhantes, fornecidos por terceiros e que contenham compo-
nentes metalicos. Acessorios para uso proximo ao corpo que nao
possam manter os 2 cm, como distancia minima de separagéo
entre o corpo do usuario e a parte traseira do telefone e que néao
foram testados para operagdo proxima ao corpo, poderdo nao
atender aos limites de exposicdo a RF estabelecidos pela FCC,
devendo assim serem evitados.

Para maiores esclarecimentos sobre exposicdo a RF, visite o
website da FCC: http://www.fcc.gov

@ LG



CUIDADOS GERAIS

CONFORMIDADE COM A SESSAO 15 CLASSE B DA FCC
Este aparelho e seus acessorios estdo em conformidade com a Sesséo
15 das normas da FCC. A operacédo esta sujeita as duas seguintes
condigoes:

| Este aparelho e seus acessérios, ndo podem causar interferéncias
nocivas.

| Este aparelho e seus acessérios devem aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam causar uma operagao
indesejavel.

Cuidado! As emissdes de RF do seu telefone mével podem afetar os
equipamentos eletronicos préximos inadequadamente protegidos. Vocé
deve consultar os fabricantes de todos os dispositivos médicos pessoais
tais como: os estimuladores cardiacos e as préteses auditivas para
determinar se s&do suscetiveis a interferéncia de seu telefone mével.
Desligue seu telefone nas instalagbes médicas ou em um posto de
gasolina.

BATERIA
Antes de utilizar o telefone, carregue a bateria por 3 horas até que
ela atinja a carga total.

Mantenha-a carregada enquanto nao estiver usando o telefone. Deste modo
o aproveitamento dos tempos de conversagao e espera serdo maiores.

@ LG

—
- I sielab sopepin)



CUIDADOS GERAIS

CUIDADOS COM A BATERIA

sielab sopepiny

Nunca utilize outra bateria que ndo a especificada pela LG para este
produto, pois o uso de uma bateria ndo especificada podera causar
danos a mesma, ao telefone ou até mesmo ocasionar exploséo.

Nao é necessario descarregar completamente a bateria antes de
recarrega-la. Esta bateria € composta por ions de Litio e ao contrario
de outros tipos de baterias, ndo ha o efeito memdria, o que poderia
prejudicar seu desempenho.

Recarregue a bateria se ela nao foi usada por um longo periodo de
tempo, para assegurar um bom desempenho e maximo uso.

Nao exponha a bateria em locais de grande umidade como: banheiro
ou sauna, em locais com altas temperaturas (mais de 60°C) ou
diretamente a luz solar.



CUIDADOS GERAIS

CUIDADOS COM A BATERIA

Nao desmonte, incinere, provoque curto-circuito ou coloque uma
bateria na boca.

Mantenha os contatos metélicos da bateria limpos (utilize um pano
Seco).

Substitua a bateria quando ela ndo apresentar um desempenho
satisfatorio. A bateria pode ser carregada centenas de vezes até
que precise ser substituida. Sua vida Util ird variar conforme as
condigdes de utilizagdo e ambiente.

lluminagéo sempre ligada, procura por servico, WAP, transmisséo
de dados e sincronizagdo, afetam os tempos de espera e conver-
sagao da bateria.

Evite que os contatos metalicos da bateria encostem em objetos
de metal.

—
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CUIDADOS GERAIS

sielab sopepiny

DESCARTANDO A BATERIA

| Deve-se reciclar ou descartar a bateria de modo adequado. Entregue
a sua bateria usada nas assisténcias técnicas da LG para que elas
sejam corretamente manuseadas.

| NZo descarte sua bateria incinerando-a ou jogando-a em locais com
materiais toxicos ou liqlidos inflamaveis.

NiVEL DE CARGA DA BATERIA
O nivel de carga da bateria € mostrado na parte superior direita

(WD

Totalmente Totalmente
carregada descarregada

Quando o nivel de carga da bateria fica baixo, o numero e barras
diminui e o sensor de bateria fraca alerta-o de trés maneiras:
alerta sonoro, piscando o contorno do icone de bateria e exibindo
“BATERIA FRACA”. Se o nivel de carga da bateria ficar muito
baixo, o telefone se desligara automaticamente e qualquer fungéo
em andamento nédo sera salva (armazenada).

@ LG



CUIDADOS GERAIS

PRECAUGOES COM O CARREGADOR (ADAPTADOR)

Carregue o telefone com o adaptador AC inserido em tomadas com
tensdo de 110 V ou 220 V.

Carregue apenas baterias recarregaveis de ions de Litio. Outros
tipos de baterias podem queimar, causando ferimentos e danos.

Carregue a bateria com o carregador (adaptador) em condigdes
normais de temperatura ambiente. O carregador (adaptador),
destina-se somente a utilizagdo em ambiente fechado.

N&o exponha o carregador (adaptador) diretamente a luz solar, nem
o use em um local com alto nivel de umidade, como o banheiro.

Desconecte o carregador (adaptador) durante uma tempestade
para evitar choques elétricos ou fogo.

Nao utilize o telefone celular em areas potencialmente explosivas,
pois o telefone podera gerar faiscas.

N&o deixe seu telefone em locais sujeitos a poeira excessiva e
mantenha o fio do carregador (adaptador) o mais longe possivel
de fontes de calor.

@ LG
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CUIDADOS GERAIS

PRECAUGOES COM O CARREGADOR (ADAPTADOR)

sielab sopepiny

Desconecte o carregador (adaptador) para a limpeza do telefone e
do fio. A limpeza deve ser feita com uma flanela limpa e seca, sem
qualquer tipo ou residuo de produtos de limpeza.

Sempre que for utilizar o carregador (adaptador), conecte firme-
mente o plug. Um plug mal conectado pode acarretar aquecimento
excessivo ou fogo.

Para evitar choque elétrico ou fogo, ndo coloque sobre o fio do
carregador (adaptador) objetos pesados, ndo faga cortes, emendas,
dobras, néo torga, puxe ou estique.

N&o faga ou receba chamadas enquanto o telefone estiver carre-
gando, pois podera ocorrer choque elétrico.

N&o exponha o telefone a vibragdo forte, solavancos, choques ou
impactos.

@ LG



CUIDADOS GERAIS

A CUIDADOS

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha
este produto a umidade ou chuva.

Nunca coloque seu telefone em um forno de microondas, pois isto
vai fazer com que a bateria exploda.

Quando n3o estiver utilizando o seu telefone celular mantenha-o
em um lugar seguro.

Somente pessoal autorizado deve reparar o telefone e seus
acessorios. Instalagdes ou reparos deficientes podem causar
acidentes e consequentemente anular a garantia.

Nao utilize o telefone celular em areas onde for proibido o seu uso.
(Ex.: avides, hospitais e postos de gasolina).

Nao exponha o telefone celular a altas temperaturas.
Ndo molhe o seu telefone celular. Se isto ocorrer, desligue-o

imediatamente e retire a bateria. Se o aparelho estiver inoperante,
encaminhe-o a um centro de Servigo Autorizado LG.

@ LG
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CUIDADOS GERAIS

Em caso de comunica¢des de HSPD (pacote de dados de alta ve-
locidade), vocé ndo deve terminar usando a tecla END. Desconecte
primeiramente o computador para que se produza uma terminagéo
correta. Em caso de comunicagdes de HSPD, quando vocé pres-
sionar a tecla END do terminal, isso fard com que comece o modo
inativo. A indicagdo do modo inativo ndo pode ser mostrada se a
imagem descarregada for configurada na tela em espera ou em
caso de relégio analogico.

DICAS DE SEGURANGA NO TRANSITO

| O seu telefone celular Ihe da a poderosa capacidade de se comuni-
car por voz em quase qualquer momento e lugar. Porém, importantes
responsabilidades devem acompanhar o uso dos telefones celulares e

(@)

g_. devem ser de conhecimento dos usuarios.

o

8‘ | Verifique as leis e regulamentos em vigor sobre o uso de telefones
g moveis nas areas onde vocé normalmente dirige. Cumpra sempre
[0) essas leis. Preste muita atengdo ao dirigir veiculos - dirigir com
= . L -

o8 seguranca é a sua principal responsabilidade.

(7]
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CUIDADOS GERAIS

INDICAGAO DE DECIBEIS

Evite o uso prolongado do aparelho com intensidade sonora superior
a 85 decibéis, pois isto podera prejudicar a sua audigao.

Um caminh&o por exemplo emite em média 90 decibéis e um
aspirador de pé grande emite cerca de 80 decibéis.

Para estabelecer um nivel de dudio seguro, recomendamos ajustar
o volume a um nivel baixo e em seguida aumentar lentamente o
som até poder ouvi-lo confortavelmente e sem distorgdes.
Também recomendamos evitar a exposi¢cdo prolongada a ruidos
muito altos.

@ LG
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CARACTERISTICAS DO KP151q
PARTES DO APARELHO

Visao frontal

Alto-falante

TelaLCD

> Parte superior:
icones mostrando forca
do sinal, nivel da bateria e
varias outras fungoes

> Parte inferior:
indicagoes de teclas
de fungao

Teclas de navegagao
> Em modo de espera:

~ | Atalho: Acessa o menu Teclado alfanumérico

"Principal” > Em modo de espera:
D Atalho: Acessa 0 menu digite nimeros para discagem.
: “Agenda” Pressione e segure:

< ‘ Atalho: Acessa o menu [o:] parachamadas
"Favoritos” internacionais.
(1= parachamara central
[ ? da caixa postal.
[2+] a [o= paradiscagem
» Em menu: Navega no menu rapida.

Atalho: Acessa o menu
"Menu Claro"

@La



CARACTERISTICAS DO KP151q

Tecla de fungao esquerda/direita
Executam as fungées indicadas na parte
inferior da tela.

Tecla de navegacao central / Tecla de confirmagao
Seleciona opgoes do menu e confirma agdes.

Tecla End/Finalizar
> Finaliza uma chamada quando pressionada.

> Liga/Desliga o telefone.
(pressione e segure para ligar/desligar)

Tecla Apagar/Voltar

> Apaga um caractere toda vez que for pressionada.
Segure para apagar todo o texto.

> Use esta tecla para voltar para tela anterior.

Tecla Send/Enviar

> Disca um niimero de telefone e atende
chamadas.

> Em modo de espera: mostra o histérico
de chamadas.

b5 dM Op seonsisoeie)
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CARACTERISTICAS DO KP151q

Visao lateral esquerda

TeclaLiga/Desliga
som do radio

Teclas laterais
> Em modo de espera:

ajuste de volume da campainha.
> Durante uma chamada:

ajuste do de volume durante
achamada.

Visao lateral direita

Fone de Ouvido/Carregador/

Conector de cabo

Nota

Certifique-se que o
telefone esta ligado e em
modo de espera antes de
conectar o cabo USB.

@ LG



CARACTERISTICAS DO KP151q

iCONES DA TELA

icone Descrigdo

il

Forca do sinal. A
intensidade do sinal &
medida pelo numero de
barras que aparecem.
Quanto mais barras;
melhor o sinal*.

Sistema GPRS de
transmissao de dados

*A qualidade da conversagao varia
de acordo com a cobertura da rede.
Quando a forga do sinal é inferior a 2
barras, a chamada podera ficar muda
e ocorrer queda na ligagdo. Este
sinal funcionard como um indicador
para suas chamadas. Quando ndo ha
barras no display, significa que ndo ha
cobertura de rede, impossibilitando-o
de efetuar chamadas ou acessar
qualquer outro servigo.

disponivel. icone Descrigao

x . Vocé recebeu uma nova
Modo avigo ativado. < mensagem de texto.
Vocé pode desviar uma Vocé recebeu uma nova

chamada.

mensagem de voz.

Roaming. O telefone esta
fora da area de servico
local.

2]

Perfil Geral ativado.

Conexao WAP.

T

Perfil Silencioso ativado.

O alarme esta ativado e
programado.

Bl Qe 8 | & ¥ E

Indica que ha compromissos
programados.

@ LG
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Nivel de carga da bateria.
Quanto mais barras, mais
carga tem a bateria.
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INSTALAGAO

INSERINDO O CARTAO SIM
E A BATERIA
Certifiqgue-se que o aparelho esteja

desligado antes de remover a bateria.
1. Remova a tampa da bateria.

Pressione a trava de liberagao
da tampa e puxe-a para fora.
Remova a tampa da bateria.

2. Remova a bateria.

Levante a bateria pela parte
superior.

=3

%]

o 3. Instale o cartdo SIM.

o

b Insira o cartdo SIM em seu com-

© partimento com o canto recor-
tado para o lado esquerdo e os

24

contatos dourados voltados para
baixo.

Para remové-lo, pressione leve-
mente para baixo e puxe-o no
sentido reverso.

Inserindo o cartdo SIM

Removendo o cartdo SIM

@ LG



NOTA

O contato de metal do cartao SIM
pode ser faciimente danificado por
riscos. Preste atengcdo no manuseio
do cartdo. Siga as instrucdes forneci-
das com o cartdo SIM.

AVISO!

* N&o troque ou remova o cartdo
SIM enquanto seu aparelho
esta sendo usado ou ligado, ou
arquivos no cartdo SIM podem
ser danificados.

4. Instale a bateria.

Insira a parte inferior da bate-
ria primeiro na parte inferior do
compartimento da bateria. Em-
purre a parte superior da bateria
até encaixa-la no espago.

5. Insira a tampa da bateria

Cologue a tampa da bateria no
telefone e deslize até encaixa-la.

@ LG

INSTALAGAO

CARREGANDO A BATERIA

Antes de conectar o adaptador de
viagem (carregador) ao aparelho,
vocé deve instalar a bateria.

'%

1. Certifique-se que a bateria esteja
totalmente carregada antes de uti-
lizar o telefone pela primeira vez.

2. Com a bateria no aparelho,
conecte o adaptador na entrada do
lado direito do aparelho. Observe
que a flecha no adaptador esta
indicando a frente do aparelho.

3. Conecte o outro lado do
adaptador a uma tomada. Use
apenas o carregador incluso na
embalagem.

|ejsu|
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4. As barras do icone de bateria
vao parar de se mover quando a
carga estiver completa.

CUIDADO!

* Se a bateria for completamente
descarregada, aparecera no LCD
a frase “Carregando” aproxima-
damente 1 a 1,5 minuto apos ter
conectado o carregador.

* Néao force os conectores pois
isso pode danificar o aparelho e
o adaptador de viagem.

* Insira o carregador de bateria
verticalmente na tomada.

* Se vocé for utilizar o carregador
em outro pais, use um adaptador
para configuragdo apropriada.

e Ndo remova sua bateria ou

cartdo SIM enquanto carrega a
bateria.

AVISO!

e Desconecte o carregador (adap-
tador) durante uma tempestade
para evitar choques elétricos ou
fogo.

Certifique-se que nenhum objeto
pontiagudo como dentes de ani-
mais ou unhas, entre em contato

com a bateria.

DESCONECTANDO O
CARREGADOR

Desconecte o carregador do aparelho
puxando o conector e ndo o cabo.




Fazendo uma chamada

1. Certifique-se que o aparelho es-
teja ligado.

2. Digite o nimero incluindo o cédi-
go de area. Para editar o nimero
que esta na tela, pressione a te-
cla [c= para apagar um digito.

» Pressione e segure a tecla [cs
para apagar o numero inteiro.

3. Pressione a tecla =1 para
chamar.

4. Para terminar a chamada, pres-
sione a tecla .

Fazendo uma chamada pela tecla

Send/Enviar

1. Pressione a tecla [—~] , e 0s nu-
meros recentes das chamadas
recebidas, perdidas e realizadas
aparecerao na tela.

2. Selecione o numero desejado
usando a tecla de navegagao.

3. Pressione a tecla [—~] .

Fazendo chamadas internacionais

1. Pressione e segure a tecla [0 ,
para o prefixo internacional. O ca-
ractere + pode substituir o cédigo
de acesso internacional.

@ LG
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2. Entre com o cédigo do pais, o
cédigo de area e o numero do
telefone.

3. Pressione a tecla [—] .

Finalizando uma chamada
Para terminar uma chamada, pres-
sione a tecla [=] .

Fazendo uma chamada da lista de
contatos

Vocé pode armazenar os nomes e
os numeros de telefone chamados
freqlientemente, no cartdo SIM ou
na meméria do telefone.

E possivel chamar um numero ao
localiza-lo na lista de contatos.

Ajustando o volume
Durante uma chamada, vocé pode

ajustar o volume do fone de ouvido
interno, usando as teclas laterais %
do telefone. S
Em modo de espera, vocé pode
ajustar o volume das teclas usando «
as teclas laterais. g
2
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Atendendo uma chamada

Quando vocé recebe uma chama-

da, o telefone toca e a imagem de

um fone aparece na tela. Se a cha-

mada for identificada, o numero

(ou nome, se armazenado na sua

agenda) aparece.

1. Abra o flip e pressione a tecla [—]
para atender uma chamada. Se
a opgado de atendimento Qual-
quer Tecla estiver habilitada,
qualquer tecla, exceto a tecla
[=] e a tecla de fungdo direita,
atendera uma chamada.

2.Finalize a chamada fechando o
flip ou pressionando a tecla [=] .

NOTA

Vocé pode atender uma chamada
enquanto usa a Agenda ou outras
opgdes do menu. Caso o aparelho
esteja conectado ao PC via cabo
USB, chamadas e mensagens nao
estardo disponiveis.

Modo Somente vibragéo (Rapido)
O modo Somente vibragdo pode
ser ativado pressionando e segu-
rando a tecla s .

Forca do sinal

Se vocé estiver dentro de um pré-
dio, ficar perto de uma janela pode
melhorar a recepgdo. Vocé pode
ver a forga de seu sinal através do
indicador de sinal (¥qil) na tela do
seu aparelho.

Digitando texto

Vocé pode digitar caracteres alfa-
numéricos usando o teclado do
aparelho. Por exemplo, armaze-
nar nomes nos contatos, digitar
mensagens e agendar eventos
no calendario, sdo funcdes que
requerem digitagdo de texto. Os
seguintes modos de texto estdo
disponiveis no aparelho.

NOTA

Alguns campos podem permitir ape-
nas um modo de texto (ex., numero
de telefone nos campos da lista de
contatos).

Modo T9

Este modo permite digitar palavras
pressionando apenas uma vez
cada tecla para cada letra. Cada
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tecla do teclado tem mais de uma
letra. O modo T9 automaticamente
compara suas palavras com um
dicionario interno para determinar
a palavra correta, necessitando
assim digitar menos caracteres do
que no modo tradicional ABC.

Modo ABC

Este modo permite digitar letras
pressionando a tecla marcada com
aletra necessaria uma, duas, trés ou
quatro vezes até a letra aparecer.

Modo 123 (Modo de nimeros)
Digite numeros utilizando uma te-
cla por nimero. Para mudar para
o modo 123 em um campo de
texto, pressione a tecla [+ até o
modo 123 ser exibido.

Modo de simbolos
Este modo permite inserir caracte-
res especiais.

Modificando o Modo de Insergéo

de Texto

1. Quando vocé estiver em um cam-
po que permitir a entrada de carac-

@ LG

FUNGOES GERAIS

teres, vocé percebera que o indi-
cador de modo de texto aparecera
no canto superior direito da tela.

2. Sevocé desejar alternar os modos,
pressione a tecla [#+) . Os modos
disponiveis ser&o trocados.

Utilizando o modo T9

O modo T9 permite inserir palavras
facilmente com o minimo de digita-
¢ao de teclas.

Assim que voceé pressiona cada te-
cla, o aparelho comega a exibir os
caracteres que ele pensa que vocé
deseja, baseado em um dicionario
interno. Conforme novas letras sdo
adicionadas, a palavra muda para
representar as mais provaveis es-
colhidas pelo dicionario.

NOTA

Vocé pode selecionar uma lingua- EI
gem T9 diferente no menu de opgdes 8
ou pressionando e segurando a te- 8’
cla = . %]
«Q
1. Quando vocé estiver no modo T9, g
comece a digitar a palavra pres- G°
sionando as teclas de a
I
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[s=] e pressione uma tecla por
letra.

» A palavra muda conforme as le-
tras séo digitadas. Ignore o que
aparece na tela até a palavra
ser digitada corretamente.

» Se a palavra estiver incorreta
apos ser completamente digita-
da, pressione a tecla de nave-
gacao para baixo uma ou mais
vezes para alternar entre outras
opgoes de palavras.

Exemplo: pressione [z«] [2+] [7=]

para digitar “Casa”.

» Se a palavra desejada nao

constar na lista de palavras, adi-

cione-a utilizando o modo ABC.

. Digite toda a palavra antes de
editar ou apagar uma letra.

. Complete cada palavra com um
espaco pressionando a tecla
ou a tecla de navegagao direita.

Para apagar letras, pressione a

tecla [c= . Pressione e segure a

tecla [c= para limpar tudo que foi

digitado.

N

w

NOTA

Para sair do modo texto quando nao
houver nenhum contetdo inserido,
pressione e segure a tecla [c- . O
aparelho retorna para a tela anterior.

Utilizando o modo ABC

Utilize as teclas a [9w] para

digitar seu texto.

1. Pressione a tecla corresponden-
te a cada letra.

» Uma vez para a primeira letra.

» Duas para a segunda.

» E assim por diante.

2. Para inserir um espacgo, pres-
sione a tecla o.-] uma vez. Para
apagar letras, pressione a te-
cla [c= . Pressione e segure a
tecla [c= para limpar tudo que
foi digitado.

NOTA

Consulte a tabela abaixo para mais
informagdes sobre os caracteres
disponiveis utilizando as teclas.
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Caracteres em ordem de apari¢ao

Tecla

Minusculas Maitsculas
[ie] [ 20"1-0@/:_| 20" 1-0)@/:_
abc2aaaag ABC2AAAAC
3] |def3éé DEF3EE
[a9] |ghiai GHI4i
521 |jkis JKLS
6= |mno666s MN06600
(7= |pqrs7 PQRS7
tuvsui TUV8UU
B wxyz9 WXYZ9

[

Espago 0 (Segure)

Espago 0 (Segure)

FUNGOES GERAIS

Utilizando o modo 123 (nUmeros)
O modo 123 permite digitar nUmeros
em uma mensagem de texto (um
numero de telefone por exemplo).
Pressione as teclas correspon-
dentes aos digitos antes de voltar
manualmente ao modo de texto.

Utilizando o modo de simbolos

O modo de simbolos permite in-
serir varios simbolos ou caracteres
especiais.

Para inserir um simbolo, pressione
a tecla =z . Utilize as teclas de
navegacdo para deslocar-se entre
as opgdes disponiveis e o teclado
alfanumérico para selecionar o
simbolo desejado e pressione a
tecla de fungéo central.

E|
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FUNGOES DE SELEGAO E OPGOES

Seu aparelho oferece uma variedade de fungdes que permitem customi-
zar o telefone. Estas fungdes estéo organizadas em menus e sub-menus,
acessados através das duas teclas de fungéo (=1 e [=) . Cada menu e
sub-menu permite ver e alterar configuracdes de determinadas funcdes.

As fungdes das teclas variam de acordo com a situagéo; a indicagdo na
linha inferior da tela, logo acima das teclas, mostra a fungao atual.

-
c
=}
Q)
(o]
o
2}
o
o
o
@
[
Lo
an
o
o . P
o As funcdes das teclas sao indicadas logo
3 acima, nos cantos inferiores da tela.
(o]}
o
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MENU DURANTE A CHAMADA

Seu aparelho possui varias fun-
¢des de controle que vocé pode
utilizar durante a chamada,
pressionando a tecla de fungdo
esquerda (Opgdes).

Durante uma chamada
O menu exibido na tela durante
uma chamada é diferente do menu
exibido na tela inicial, e as opgdes
estédo descritas abaixo:

Fazendo uma segunda chamada
(Depende da rede)

Vocé pode procurar e discar um
numero da lista de Contatos para
fazer uma segunda chamada.

Alternando entre duas chamadas
Para alternar entre duas chama-
das, pressione a tecla [—~] ou a
tecla de fungéo esquerda, e entdo
selecione “Trocar cham.”.

Atendendo uma chamada

Para atender uma chamada quan-
do o aparelho estiver tocando,
pressione [~ . Vocé pode receber

@ LG

o alerta de uma nova chamada en-
quanto estiver em uma chamada.
Um aviso sonoro tocara e a tela
mostrara que a segunda chamada
espera.

Esta fungéo, conhecida como Cha-
mada em espera, estara disponi-
vel dependendo da sua operadora.
Para detalhes de como habilitar ou
desabilitar a fungéo, veja “Chama-
da em espera”.

Se “Chamada em espera” estiver
ativado, vocé pode deixar a primei-
ra chamada em espera e atender a
segunda, pressionando a tecla de
funcéo esquerda.

Rejeitando uma chamada

Vocé pode rejeitar uma chamada
sem atendé-la pressionando a te-
cla .

Durante uma chamada, vocé pode
rejeitar uma chamada pressionan-
do atecla =] .

Modo Mudo
Vocé pode deixar o microfone

epeweyo e ajueinp NUs|y
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epeweyd e sjueinp NUs|y

mudo durante uma chamada
pressionando a opcdo “Mudo”.
Pressione novamente para voltar
ao modo normal. Quando o
aparelho estiver em modo mudo,
vocé ndo pode ser ouvido mas
continuara ouvindo.

Tons DTMF durante a chamada
Para ativar tons DTMF durante a
chamada (ex., para usar o telefone
com um painel de controle automa-
tico) pressione a tecla de fungéo
esquerda (Opgdes) seguida por
“Ativar DTMF”. Selecione “DTMF
desligado” para desabilitar tons
DTMF. Normalmente tons DTMF
estao ligados.

Chamadas em conferéncia

O servigo de conferéncia permite
ter conversas simultdneas com
mais de uma pessoa, se sua ope-
radora de servicos permitir esta
funcdo. Uma chamada em con-
feréncia pode apenar ser ativada
quando vocé ja possui uma chama-
da em andamento e uma chamada

em espera, e as duas atendidas.
Assim que a chamada em confe-
réncia estiver pronta, chamadas
podem ser adicionadas, cancela-
das ou separadas (removidas das
chamadas em conferéncias mas
ainda conectadas a vocé) através
do aparelho que realizou a chama-
da em conferéncia. Estas opgdes
estdo disponiveis no menu duran-
te a chamada. O nimero maximo
de chamadas em uma chamada
em conferéncia é de 5. Assim que
iniciada, vocé tem controle da cha-
mada em conferéncia, e apenas
vocé pode adicionar chamadas a
chamada em conferéncia.

Fazendo uma segunda chamada
Vocé pode fazer uma segunda
chamada durante uma chamada.
Digite o segundo numero e pres-
sione atecla [~] .

Quando a segunda chamada esti-
ver conectada, a primeira chamada
automaticamente ficara em espera.
Vocé pode alternar entre chama-
das pressionando a tecla [~ .
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Preparando uma chamada em
conferéncia

Para preparar uma chamada em
conferéncia, coloque uma cha-
mada em espera e enquanto a
chamada ativa estiver ligada, pres-
sione a tecla de fungdo esquerda
e selecione a opcéo “Unir as cha-
madas”

Ativar uma chamada em conferén-
cia em espera

Para ativar uma chamada em con-
feréncia em espera pressione a
tecla , ou pressione a tecla
de fungdo (Opgdes) e selecione a
opgao “Em espera” e automatica-
mente a chamada em conferéncia
entra em espera. Para retomar,
pressione a tecla de fungdo es-
querda (Opgdes) e selecione a
opgao “Recuperar”.

Adicionando chamadas a chamada
em conferéncia

Para adicionar uma chamada a
uma chamada em conferéncia,
pressione a tecla de fungdo es-

@ LG

querda e entdo selecione a opgéo
“Unir as chamadas” em “Cham. em
conferéncia”

Chamada privada em uma chama-
da em conferéncia

Para ter uma chamada privada
com uma pessoa a partir de uma
chamada em conferéncia, pressio-
ne a tecla de fungdo esquerda (Op-
coes), selecione a opgéo “Cham.
em conferéncia”, logo “Chamada
privada”, selecione o numero que
deseja e pressione a tecla de fun-
céo esquerda (OK). As outras cha-
madas entrardo automaticamente
em espera.

Finalizando uma chamada em con-
feréncia
Chamadas em andamento de uma
chamada em conferéncia podem
ser finalizadas pressionando a te-
cla (=]
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A seguinte ilustragdo mostra a estrutura disponivel do menu e indica:

» Numero atribuido a cada opgéo do menu.

» Pagina onde vocé pode encontrar a descrigdo da caracteristica.

1. Navegador (ver pagina 38)
Pagina inicial
Favoritos
Intr. endereco
Historico
Paginas salvas
Configuracoes
Informacgéo

N

. Chamadas (ver pagina 40)
Todas as chamadas
Chamadas perdidas
Chamadas realizadas
Chamadas recebidas
Duracao das chamadas
Informagdes de dados

w

. Ferrramentas (ver pagina 42)
Alarme
Calculadora

»

5.

Calculadora de gorjetas
Créonometro
Conversor de unidade
Horario mundial
Menu SIM
Agenda

Calendario

Nota

Tarefa

Multimidia (ver pagina 46)
Camera

Radio FM

Gravador de voz

Mensagens (ver pagina 48)
Nova mensagem

Caixa de entrada
Rascunhos

Caixa de saida
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Enviados

Ouvir Caixa Postal
Mensagens de informacéo
Modelos

Configuragoes

6. Minha pasta (ver pagina 54)
Imagens
Sons
Outros
Jogos e Aplicativos

7. Perfis (ver pagina 56)
Campainha
Volume
Alerta de mensagem
Tipo de alerta
Aumentar campainha
Campainha ao Ligar/Desligar

8. Contatos (ver pagina 57)
Procurar
Novo contato
Discagem rapida
Grupos

@ LG
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Copiar tudo
Apagar tudo
Configuragoes
Informagodes

9. Configuragoes (ver pagina 60)
Data e hora
Idiomas
Tela
Chamada
Seguranga
Modo avido
Economia de energia
Reiniciar
Estado da memoria
Conectividade

nuaw Op 9IOAIY
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NAVEGADOR

Navegador

Vocé pode acessar varios servigos
WAP (Protocolo de Aplicagéo Wire-
less) tais como noticias e o tempo.
Estes servicos sdo especialmente
projetados para aparelhos celula-
res e eles sdo mantidos pelos pro-
vedores de servigo WAP.

Verifique a disponibilidade, pregos
e tarifas dos servigos WAP com a
operadora de rede / provedora de
servigo que vocé deseja utilizar.

Os provedores de servico também
Ihe oferecem instrucdes de como
utilizar seus servigos. Uma vez co-
nectado, a pagina inicial é exibida.
O conteudo depende do servidor de
servigos. Para sair do navegador a
qualquer momento, pressione a te-
cla [=] (End/Terminar). O apare-
lho ira retornar a tela principal.

Menu para navegagao

Vocé pode navegar na Internet
usando as teclas do telefone ou o
menu de navegagdo WAP.

Usando as teclas de navegagao
Ao navegar na Internet, as teclas

funcionam diferentemente de quan-
do na modalidade telefone.

Tecla Descrigéo
Tecla de_ Desliza a linha da area
navegacao | gesejada.
para cima /
para baixo

Usando o menu de navegagao WAP
Ha varios menus disponiveis ao na-
vegar na Internet.

Pagina Inicial

Conecta a pagina inicial. A pagina
inicial é o local definido no perfil ati-
vo e ndo pode ser mudado.

Favoritos

Este menu permite armazenar e
editar a URL de paginas da internet
para um acesso rapido posterior-
mente.

NOTA

Seu telefone pode ter alguns favoritos
instalados por sites ndo afiliados
a LG. A LG nao autoriza nem se
responsabiliza por estes sites.
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Apds ter selecionado o favorito
desejado, as seguintes opgdes es-
tao disponiveis:

» Visualizar: Permite visualizar

as informagdes do link.
» Novo favorito: Permite criar um
novo favorito.
» Editar: Permite editar o favorito
selecionado.
Apagar: Apaga o favorito sele-
cionado.
» Nova pasta: Selecione para
criar uma pasta nova.

» Mover: Move o favorito selecio-
nado para uma pasta que vocé
criou.

Copiar: Copia o link para outra
pasta.

Enviar URL via: Permite enviar
URL via SMS.
Apagar varios: Permite apagar
varios links de uma s6 vez.
Apagar tudo: Apaga todos os
favoritos.

v

v

v

v

v

Intr. endereco

Vocé pode conectar-se diretamente
a um site desejado. Apos digitar um
URL especifico, pressione a tecla
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de navegagao central.

Histoérico
Exibe as ultimas paginas acessadas.

Paginas Salvas
Exibe as Ultimas paginas salvas.

Configuragoes
Vocé pode ajustar o perfil, cache e
segurancga para o servico de internet.

Contas

Uma conta é a informagéo da rede
usada para estabelecer uma cone-
xao com a Internet.

Vocé pode registrar, apagar e editar
usando 0 menu opgdes.

Modo de visualizagéo
Vocé pode selecionar o modo de
visualizag&o desejado.

Configurar cache

As informacdes ou servicos aces-
sados sdo gravados em cache na
memoria do aparelho.

Apagar cache
Apaga todos os dados de cache da
memodria.
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Permitir cache
Habilita ou desabilita a gravacdo
de dados na memdria cache.

NOTA
Cache é uma memoria usada para
salvar dados temporariamente.

Configuragdes de cookies
Verifica se um cookie é usado ou
nao.

Seguranga

Exibe a lista de certificados que
foram armazenados dentro do seu
aparelho.

Ver imagem

Habilita ou desabilita a exibicdo
de imagem durante a navegagéo
WAP.

Java script
Ativa ou desativa o modo Java
script.

Informagao
Exibe a informagéo da versdo do
navegador WAP.

Chamadas

Vocé pode verificar as chamadas
perdidas, recebidas, e realizadas
somente se a rede suportar iden-
tificacdo de chamadas dentro da
area de cobertura.

O ndmero e nome (se disponivel)
sdo exibidos juntos a data e hora
de cada chamada feita. Vocé pode
também verificar a duragdo das
chamadas.

Todas as chamadas

Permite visualizar a lista das ul-

timas chamadas perdidas, rece-

bidas e realizadas. Vocé também
pode:

» Enviar uma nova mensagem
SMS ou MMS a este numero.

» Salvar o nimero como novo
contato ou adicionar a contato
existente.

» Apagar o numero da lista.

» Editar o nimero da lista.

» Apagar multiplos numeros da
lista.

» Apagar tudo da lista.
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Chamadas perdidas

Permite visualizar a lista com as

ultimas chamadas que chegaram

ao aparelho, mas nao foram aten-
didas. Vocé também pode:

» Enviar uma nova mensagem
SMS ou MMS a este numero.

» Salvar o nimero como novo
contato ou adicionar a contato
existente.

» Apagar o nimero da lista.

» Editar o nimero da lista.

» Apagar multiplos numeros da
lista.

» Apagar tudo da lista.

Chamadas realizadas

Permite visualizar a lista com as

Ultimas chamadas realizadas (es-

tabelecidas ou tentativas). Vocé

também pode:

» Enviar uma nova mensagem
SMS ou MMS a este numero.

» Salvar o nimero como novo
contato ou adicionar a contato
existente.

» Apagar o numero da lista.

» Editar o nimero da lista.

@ LG
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» Apagar multiplos nimeros da
lista.
» Apagar tudo da lista.

Chamadas recebidas

Permite visualizar a lista com as ul-
timas chamadas que chegaram ao
aparelho. Vocé também pode:

» Enviar uma nova mensagem
SMS ou MMS a este numero.

» Salvar o niumero como novo
contato ou adicionar a contato
existente.

» Apagar o nimero da lista.

» Editar o nimero da lista.

» Apagar multiplos nimeros da
lista.

» Apagar tudo da lista.

Duragao das chamadas

Permite visualizar a duragdo das

chamadas recebidas e realizadas.

Vocé também pode zerar os con-

tadores.

As seguintes opcdes estdo dispo-

niveis:

» Ultima chamada: Duragdo da
ultima chamada.
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» Chamadas realizadas: Duragéo
das chamadas realizadas.

» Chamadas recebidas: Duragédo
das chamadas recebidas.

» Todas as chamadas: Tempo to-
tal de conversagédo das chama-
das realizadas e recebidas des-
de que o contador foi zerado.

Informagées de dados

Vocé pode verificar a quantidade
de dados transferidos através da
rede junto a opgdo “Dados Web”.
Igualmente, vocé também pode ver
quanto tempo vocé esta online.

Dados WEB
Informa o volume de dados troca-
dos pelo WAP.

Chamada de dados

Informa o volume de dados com
GPRS usando um dispositivo ex-
terno tal como uma porta serial.

Total de dados

Informa o volume total de dados
trocados pelo WAP e pelo dispo-
sitivo externo.

Ferramentas

Alarme

Permite configurar o alarme para
lembra-lo de um evento ou desper-
ta-lo. Ao adicionar um novo alarme
as seguintes opgdes estarao dispo-
niveis:

1.Hora: Ajuste a hora que deseja
que o alarme toque.

2. Repetir: Permite escolher o inter-
valo de repeticdo do alarme. As se-
guintes opgdes estao disponiveis:

* Uma vez: O alarme toca somente
uma vez e é desativado.

« Diario: O alarme toca diariamente
no mesmo horario.

* Seg - Sex: O alarme toca somente
durante a semana no mesmo ho-
rario.

* Seg - Sab: O alarme toca durante
a semana e no sabado no mesmo
horario.

+ Sab. - Dom: O alarme toca somen-
te no final de semana no mesmo
horario.

3. Selecione o toque do alarme.

4. Pressione a tecla de fungéo es-

querda (Salvar).
@La



¢ Desligar: Desativa o alarme.

NOTA

Se a opgao Alarme estiver ligada, o
alarme tocara no horario programado
mesmo quando o telefone estiver des-
ligado. Para parar o alarme, pressione
a tecla de fungéo esquerda (Desligar).

Calculadora

Com esta fungdo, vocé pode usar
o seu telefone como uma calcula-
dora. A calculadora oferece as fun-
¢Oes basicas: adigdo, subtragédo,
multiplicacdo e divisdo e também
pode ser usada como calculadora
cientifica.

Usando a calculadora:

1. Insira os numeros utilizando as
teclas numéricas.

2. Use a tecla de navegagéao para
selecionar a operacéo.

NOTA
Para inserir casa decimal, pressione
atecla (s .

3. Para obter o resultado, pressione

atecla @
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Calculadora de gorjetas

Permite calcular a gorjeta em cima
do valor digitado, podendo alterar
a porcentagem e o numero de pes-
soas que sera dividido.

Crondémetro

Permite cronometrar o tempo.

1. Pressione a tecla de fungdo es-
querda (Iniciar), para iniciar o cron6-
metro. Pressione a tecla de fungdo
direita (Volta) para marcar o tempo
da volta.

2. Pressione a tecla de funcéo es-
querda (Parar), para parar o crono-
metro.

3. Pressione a tecla de fungéo es-
querda (Iniciar) para reiniciar o cro-
németro.

4. Pressione a tecla de funcéo di-
reita (Restaurar) para zerar o cro-
németro.

Conversor de unidade

Permite converter uma medida
qualquer em outra unidade. Ha 7
tipos de conversdo: Moeda, Area,
Comprimento, Peso, Temperatura,
Volume e Velocidade.
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1. Selecione um dos sete tipos de
conversao.

2. Selecione a unidade desejada
usando as teclas de navegacéo
esquerda/direita.

3. No campo seguinte, selecione a
unidade que vocé deseja conver-
ter, pressionando as teclas de na-
vegagao esquerda/direita.

4. No primeiro campo, insira o va-
lor a ser convertido e verifique o
resultado. E possivel entrar com
um numero decimal pressionando
atecla o) .

Horario mundial

Permite ver o horario em diferentes
cidades ao redor do mundo de acor-
do com o Horario do Meridiano de
Greenwich (GMT) usando as teclas
de navegagdo esquerda/direita. A
cidade, data e horario atuais serdo
exibidos na tela. Para selecionar a
cidade em que vocé estd, siga as
instrucdes:

1. Pressione a tecla de funcéo direi-
ta (Opcdes) e selecione “Mudar ci-
dade”, escolha a cidade desejada,

logo apos pressione a tecla “OK”.
Caso queira ver as cidades consul-
tando o mapa, selecione a fungdo
“Mapa”.

2. Para adicionar o horario de verdo
selecione a opgéo “Horario de ve-
réo ativado” em “Opgdes”.

3. Para apagar selecione as opcdes
“Apagar” para apagar uma cidade
adicionada ou “Apagar tudo” para
apagar todas as cidades adiciona-
das.

Menu SIM
As fungbes deste menu dependem
da operadora.

Agenda

Calendario

Ao acessar este menu, um calen-
dario aparece. Um cursor quadra-
do é mostrado no dia atual. Vocé
pode mover o cursor para outro dia
usando as teclas de navegagado. A
data com um sublinhado azul indica
compromisso para esse dia. Se as-
sim especificado, o telefone soara

@ LG



um alarme para lembra-lo de um
compromisso especifico.

No calendario, vocé pode usar as
seguintes teclas:

Teclas Descrigdo

Teclas de navegagao

para cimal para baixo | Semanaimente

Teclas de navegagdo
esquerda/ direita

Teclafi=] / Tecla [3=

Teclas (7] L] /
Teclas[9=] [#+)

Tecla Hoje

Diariamente

Anualmente

Mensalmente

Através da tecla de fungdo esquer-
da (Opgdes) é possivel ter acesso
as seguintes opgdes do calendario:

» Novo compromisso: Selecio-
ne para criar um novo compro-
misso. E possivel criar até 30
COmMPromissos com no maximo
30 caracteres.

» Pesquisar: Permite pesquisar
0s compromissos salvos no ca-
lendario.

» Definir feriado: Define uma
data especifica como feriado.
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» Toque do compromisso: Sele-
cione um toque para os compro-
missos nos quais tenha configu-
rado um alarme.

» Ver todos: Permite ver todos os
COmMpromissos.

» Ir para data: Vai diretamente
para a data escolhida.

» Apagar compromissos: Permi-
te apagar compromissos antigos
ou todos 0s compromissos.

Nota

Vocé pode adicionar, ver e geren-
ciar as notas em seu aparelho. E
possivel criar no maximo 30 notas.
1. Selecione uma nota para editar.
2. Pressione a tecla de fungao direi-
ta (Novo) para criar uma nova nota.
3. Entre com o conteudo e pressio-
ne a tecla de fungao direita (Salvar)
para guardar a nota.

Tarefa

Permite visualizar, editar e adicionar
tarefas, que sdo exibidas por ordem
de tempo. As tarefas em progresso
ou concluidas s&o exibidas e vocé
pode envia-las via SMS e MMS.
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Camera

Usando o médulo de camera, inte-
grado ao seu aparelho, vocé pode
tirar fotos digitais. E possivel enviar
fotos para outras pessoas e sele-
cionar fotos como papel de parede.

NOTA

» Ao usar a camera, o consumo de
energia aumenta. Se a bateria es-
tiver muito baixa, o uso da camera
podera ser prejudicado, favor re-
carregar a bateria antes do uso.

Para tirar uma foto:

1. Pressione a tecla de navegacéo
central (Menu), selecione “Multimi-
dia” e entéo escolha a fungéo Ca-
mera.

2. Enquadre o objeto desejado para
capturar a imagem, e entéo pres-
sione a tecla de navegacéo central.

Antes de tirar fotos, vocé pode ajus-
tar as opgOes dispostas na tela ou
na tecla de fungédo esquerda (Op-

¢oes). As opgdes disponiveis sdo
as seguintes:

4

Resolugao: Possibilita a vocé
ajustar o tamanho da imagem
(320x240 ou 640x480).
Qualidade: Possibilita ajustar a
qualidade da imagem entre Su-
per fina, Fina, Normal.

Ver em tela cheia: Vocé pode
ajustar o modo de visualizagdo
para ver em tela cheia.
Sequéncia de disparo: Possibi-
lita tirar multiplas fotos sucessi-
vamente (Desligado ou 3 fotos).
Temporizador: Com esta fun-
¢éo, & possivel selecionar o
intervalo de tempo (Desligado,
3 segundos, 5 segundos ou 10
segundos).

Ajuste de branco: Permite mu-
dar os ajustes de acordo com o
ambiente (Automatico, Luz do
dia, Incandescente, Nublado,
Fluorescente).

Efeitos: Estdo disponiveis 4
ajustes: Cor, Sépia, Mono, Ne-

gativo.
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» Definigoes originais: Sim, Nao.

Radio FM
Permite sintonizar estagbes de ra-
dio FM.

NOTA

» Para melhorar a recepgédo de Ra-
dio FM, estenda o cabo dos fones
de ouvido que funcionam como
uma antena.

1. Pressione o numero correspon-
dente a estagdo desejada para ar-
mazena-la.

2. Ap6s ter configurado as estagdes
de radio, vocé pode escutar outra
estagéo pressionando a tecla com
0 numero correspondente.

3. E possivel ajustar a freqiiéncia
e mudar a estagdo de radio para
a estagdo selecionada. Vocé pode
mudar a freqiiéncia em 0.1MHz de
cada vez com as teclas de nave-
gacdo (esquerda/direita) e teclas
numeradas. E possivel acessar o
menu “Opgdes” pressionando a te-
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cla de fungédo esquerda (=1 .

Gravador de Voz

Permite gravar notas de voz.

Vocé pode gravar notas de voz com
no maximo 30 segundos cada.

1. Uma vez que a gravagao € ini-
ciada, o tempo decorrido sera mos-
trado.

NOTA

Se todas as posi¢des de notas estédo
cheias, vocé deve apagar uma nota
antiga antes de gravar uma nova.

2. Para terminar a gravagéo, pres-
sione a tecla de navegacao central
“OK”.
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Mensagens

Nova mensagem

Vocé pode escrever e editar men-

sagens de texto e mensagens mul-

timidia.

1. Digite sua mensagem usando o

Modo T9 ou modo ABC manual.

2. Ap6s o término da mensagem,

selecione a opc¢ao desejada pres-

sionando a tecla de fungéo direita

(Opgdes).

As seguintes opgdes estdo dispo-

niveis.

» Inserir
- Simbolo: Vocé pode inserir
simbolos variados. Selecione
o simbolo desejado utilizando
as teclas de navegacdo para
cima/baixo e o teclado numéri-
co.

- Foto: Vocé pode selecionar

uma foto utilizando as teclas

de navegagdo. E possivel vi-

sualizar a imagem selecionada

pressionando a tecla de fungéo

esquerda (Ver). Se vocé pres-

sionar (Cancelar), na tecla de

funcéo direita, o menu voltara
para a tela anterior.

- Animacéao: Vocé pode anexar
uma animagao em uma mensa-
gem.

- Sons: Vocé pode inserir ar-
quivos de som.

- Modelo de texto: Vocé pode
usar modelos de texto ja exis-
tentes no aparelho.

- Contato: Vocé pode consul-
tar um de seus contatos e intro-
duzi-lo a mensagem.

- Meu cartao de visita: Vocé
pode inserir um cartéo de visi-
ta criado.

Salvar como Rascunho: Ar-
mazena mensagens nos Ras-
cunhos.

Modo de entrada de texto:
Permite alterar o modo de texto.
Configuragdes: Pode-se alte-
rar configuragbes como Perio-
do de validade, Relatdrio de en-
trega e Responder pelo mesmo
centro de mensagens.
Configuracdes de entrada de
texto: Altera as opgdes de texto
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como ldioma de entrada de tex-
to, Completar proxima palavra
T9 e Adicionar palavra T9.

» Cancelar: Se vocé pressionar
Cancelar enquanto digita uma
mensagem, vocé cancela a digi-
tagéo e retorna ao menu “Nova
mensagem” sem salva-la.

NOTA

» Para mensagens multimidia, as
seguintes opg¢des também podem
ser inseridas: Nova imagem, Novo
audio, Assunto, Outros e Slide.

Caixa de entrada
Vocé receberd um aviso quando
novas mensagens forem recebidas
em seu aparelho. As mensagens
recebidas serdo armazenadas na
caixa de entrada e vocé podera
identifica-las por icones.

As seguintes opgdes estdo dispo-

niveis:

» Responder: Responde a men-
sagem ao remetente.

» Salvar informacées de con-
tato: Possibilita salvar as infor-
macdes de contato contidas na
mensagem.

@ LG
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» Apagar: Apaga a mensagem
selecionada.

» Encaminhar: Encaminha a
mensagem selecionada para
outro destinatério.

» Informacdes: Exibe as infor-
macdes da mensagem.

» Apagar varios: Permite apagar
varias mensagens de uma sé
vez.

» Apagar lidas: Apaga todas as
mensagens lidas.

» Apagar tudo: Apaga todas as
mensagens.

Rascunhos

Vocé pode ver as mensagens ar-

mazenadas em rascunhos. As

mensagens de rascunhos séo lis-

tadas com data e hora de quando

foram armazenadas.

Opcoes disponiveis:

» Editar: Permite modificar a
mensagem selecionada.

» Apagar: Apaga a mensagem
selecionada.

» Informagoes: Exibe as informa-
¢bes da mensagem.

» Apagar varios: Apaga varias
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mensagens de uma so vez.
» Apagar tudo: Apaga todas as
mensagens da pasta.

Caixa de saida

Exibe a lista e conteddo das men-
sagens que por algum motivo ou
erro ainda nao foram enviadas. E
possivel verificar se o envio foi bem
sucedido.

Apds enviar uma mensagem com
sucesso, a mensagem sera movida
para a pasta “Enviados”.

As seguintes opgdes estao dispo-
niveis.

» Reenviar: Permite realizar uma
nova tentativa de envio da men-
sagem.

» Apagar: Apaga a mensagem
selecionada.

» Editar: Permite modificar a
mensagem selecionada (so-
mente para mensagens que
falharam).

» Informagées: Exibe as informa-
¢bes da mensagem.

» Apagar varios: Apaga varias
mensagens de uma so vez.

» Apagar tudo: Apaga todas as
mensagens da pasta.

Enviados

Este menu permite que vocé con-

serve as mensagens enviadas com

sucesso. E possivel verificar a data

e hora do envio e o conteudo da

mensagem.

As seguintes opcdes estdo dispo-

niveis.

» Encaminhar: Encaminha a
mensagem selecionada para
outro destinatario.

» Apagar: Apaga a mensagem
selecionada na lista.

» Informagoes: Exibe as informa-
¢bes da mensagem.

» Apagar varios: Permite apagar
varias mensagens de uma sé
vez.

» Apagar tudo: Apaga todas as
mensagens da pasta.

Ouvir Caixa Postal

Este menu permite uma rapida ma-
neira para acessar sua caixa postal
(se fornecido pela rede). Antes de
usar, digite o numero fornecido por
sua operadora para acessar este
servico.
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O servigo pode ja estar disponivel,
para verificar a caixa postal, pres-
sione e segure a tecla (1= .
Quando uma nova mensagem ¢é
recebida, o simbolo @® ficara
exibido na tela. Verifique com sua
operadora a disponibilidade destes
Servigos.

Mensagens de informacéao

O servico de informagdo caracte-
riza-se por mensagens de texto
enviadas pela rede aos usuarios.
Ele fornece informagdes gerais tais
como meteorologia, noticias de
transito, taxis, farmacias e precos
de agdes. Cada tipo de informagéo
€ associado com um numero, que
pode ser obtido junto a sua opera-
dora. Ao receber uma mensagem
informativa, um pop-up indicara o
recebimento ou a mensagem sera
exibida diretamente. Em modo de
espera, as seguintes opgdes estdo
disponiveis:

Ler
Ao receber uma mensagem infor-
mativa, selecione esta opc¢do para
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exibir seu contetdo.

Assuntos

» Ver lista: Permite visualizar men-
sagens informativas que vocé
adicionou. Pressione a tecla de
fungdo esquerda (Opgdes), para
criar uma nova categoria de men-
sagem informativa, editar ou apa-
gar a categoria de mensagens
que voceé adicionou.

» Lista ativa: Ativa ou desativa
0s numeros de servigo para re-
cebimento de mensagens.

Modelos

Vocé tem 6 modelos de texto pré-
definidos na lista. E possivel ver e
editar os modelos de mensagens
ou criar novos modelos.

Modelos de texto
- Onde vocé esta?
- Ola, como vocé esta?

: . <
- Fale comigo, é urgente! [}
- Ligue-me com urgéncia. 7
- Ligue-mg assim que possivel. %
- Chegarei atrasado. [
- Recebi sua mensagem, ligarei ©
mais tarde.
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- O que vocé esta fazendo?

- A que horas nos encontramos?
As seguintes opcdes estao dispo-
niveis:

» Novo: Permite criar um novo
modelo.

» Enviar via mensagens: Per-
mite que vocé envie o modelo
selecionado através de SMS ou
MMS.

» Apagar: Apaga o modelo sele-
cionado.

» Editar: Permite escrever uma
nova mensagem ou editar o
modelo selecionado.

» Apagar tudo: Permite apagar
todos os modelos de texto.

» Modelo multimidia Permite
criar um modelo de mensagem
multimida.

Configuragoes

Mensagem de texto

» Centro de SMS: Permite alterar
o numero do centro de mensa-
gens.

» Tipo de mensagem: Texto,
Voz, Fax, X.400, E-mail.

Normalmente o tipo de men-
sagem é definido como texto.
Vocé pode converté-lo para ou-
tros formatos. Entre em contato
com sua operadora para maio-
res detalhes sobre esta funcéo.
Periodo de validade: Permite
definir o tempo que vocé deseja
que as mensagens sejam ar-
mazenadas no centro SMS, en-
quanto procuram ser entregues.
Relatério de entrega: Permite
ativar ou desativar esta fungao.
Quando esta funcéo esta ativa,
a rede informa se a sua mensa-
gem foi entregue.

Responder pelo mesmo cen-
tro de mensagens: Permite
responder para 0 mesmo nume-
ro e cobrar o custo da resposta
da sua conta de telefone.

Mensagem multimidia

4

»

Prioridade: Define a prioridade
da mensagem.

Duracéo do slide: Define a du-
racéo de cada pagina quando a
mensagem é pré-visualizada.
Assunto da mensagem: Per-
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mite definir um assunto para a
mensagem.

» Periodo de validade: Permite
definir o tempo que vocé de-
seja que as mensagens sejam
armazenadas no centro MMS
enquanto procuram ser entre-
gues.

» Relatério de entrega: Permite
ativar ou desativar esta fungéo.
Quando esta fungéo esta ativa,
a rede informa se a sua mensa-
gem foi enviada com sucesso.

» Relatério de leitura: Permite
saber se a mensagem foi lida
ou néo.

» Download automatico: Ativa
ou desativa o recebimento au-
tomatico de mensagens.

- Baixar sem perguntar: As
mensagens sdo baixadas au-
tomaticamente.

- Perguntar sempre: Requer
uma confirmagéo para baixa-
las.

- Apenas rede doméstica: As
mensagens sao baixadas ape-
nas quando vocé estiver dentro
de sua area de registro.

@ LG
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» Centro de mensagem: Confi-
gura o aparelho para acessar o
servico.

» Tipos de mensagens permi-
tidas: Exibe a lista de arquivos
permitidos para envio.

- Pessoal: mensagem pessoal,
- Publicitaria: uso comercial;

- Informativo: informagédo ne-
cessaria.

Caixa Postal

Caso sua operadora oferega o servi-
¢o de caixa postal, vocé pode definir
0 numero de acesso para discagem.
Quando uma nova mensagem é
recebida, o icone é exibido na tela.
Verifique com sua operadora a dis-
ponibilidade deste servigo.

Servigo de mensagens (Mensagens

Push)

Vocé pode ajustar esta opcéo,

caso queira ou ndo receber men-

sagens push.

» Receber: Com essa opgdo vocé
pode habilitar ou desabilitar a
opgdo de receber mensagens
push.
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Baixar automatico: Com essa
opgao vocé pode habilitar ou
desabilitar a opgao de download
automatico.

Mensagens de informacéo

4

4

Receber

Ligado: Ao selecionar esta
opgao, seu telefone recebera
mensagens informativas.
Desligado: Ao selecionar esta
opcao, seu telefone nao recebera
mensagens informativas.

Alerta

Ligado: Ao selecionar esta
opgao, seu telefone recebera o
alerta de recebimento de men-
sagens.

Desligado: Ao selecionar esta
opgao, seu telefone ndo rece-
bera o alerta de recebimento de
mensagens.

Exibir automaticamente: Exi-
be automaticamente as men-
sagens.

Idiomas

Pressione a tecla de navegagéo cen-
tral para definir o idioma. Desta ma-
neira, a mensagem de informagédo
sera exibida no idioma selecionado.

Minha pasta

Imagens

Exibe as imagens armazenadas

no aparelho. Dentre as extensdes

suportadas pelo aparelho, estdo:

JPG, GIF, BMP, etc.

Opgoes disponiveis:

Definir como:

- Papel de parede: Define a
imagem como papel de parede.
- ID de imagem: Define a ima-
gem como imagem de identifi-
cacao de um contato.

» Enviar via mensagem multi-
midia: Permite enviar a ima-
gem via MMS.

» Apagar: Apaga aimagem sele-
cionada.

» Mover: Permite mover o arqui-
vo na memoria do telefone.

» Copiar: Copia o arquivo selecio-
nado na memoéria do telefone.

» Renomear: Altera o nome do
arquivo selecionado. Nao é
possivel alterar a extenséo do
arquivo.

» Apagar varios: Permite apa-
gar mais de um arquivo de uma

s6 vez.
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Nova pasta: Permite criar nova
pasta para gerenciar suas ima-
gens. i}

Ordenar por: E possivel orde-
nar os arquivos por nome, data
e tipo.

Apagar tudo: Apaga todos os
arquivos de uma so6 vez.
Visualizar em lista: Exibe as
imagens em modo de visuali-
zacao de lista.

Informagdes: Exibe informagdes
sobre o0 arquivo.

v

v

v

v

Sons

Exibe a lista de sons armazenados
no aparelho.

Opcoes disponiveis:

» Definir como: Permite definir
o0 som como Campainha, ID do
toque ou Toque de mensagem.

» Apagar: Apaga o arquivo sele-
cionado.

» Mover: Permite mover o arqui-
vo na memodria do telefone.

» Copiar: Copia o arquivo selecio-
nado na memdria do telefone.

» Renomear: Altera o nome do
arquivo selecionado. Nao é
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possivel alterar a extensdo do
arquivo.

» Apagar varios: Permite apagar
mais de um arquivo de uma s6
vez.

» Nova pasta: Criar uma nova
pasta. i

» Ordenar por: E possivel orde-
nar os arquivos por nome, data,
e tipo.

» Apagar tudo: Apaga todos os
sons da lista.

» Informagées: Exibe informagdes
sobre o arquivo.

Outros
Outros arquivos exceto sons e
imagens, sdo armazenados nesta
pasta.

Jogos e Aplicativos

Neste menu é possivel gerenciar
os jogos e aplicativos Java instala-
dos em seu telefone. Vocé pode-
rd executar ou apagar aplicativos
baixados além de definir a cone-
xd0. Os aplicativos baixados sdo
organizados em pastas. Java é
uma tecnologia desenvolvida pela
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MINHA PASTA / PERFIS

Sun Microsystems. Semelhante ao
modo como vocé faz download de
aplicativos Java, usando o IE ou o
Netscape, o Java MIDlet pode ser
usado pelo telefone celular que
possui esta capacidade. A dispo-
nibilidade de aplicativos, jogos e
servigos depende de seu provedor
de servigos. Uma vez baixado, o
aplicativo Java pode ser visualiza-
do no menu Jogos e Aplicativos.

Jogos
Vocé pode acessar uma 6tima se-
lecéo de jogos no seu aparelho.

Aplicativos

Quando o menu de Aplicativos
€ selecionado, a tela de carrega-
mento do Java é exibida. Vocé
pode selecionar e facilmente aces-
sar outras aplicagées neste menu.
Para maiores detalhes, favor con-
tatar sua operadora de servigos.

Contas

Conta de rede é a informacéo de
rede usada para estabelecer uma
conexao com a internet. Vocé pode
ativar ou adicionar novas contas.

Perfis

Vocé pode configurar os sons do

seu telefone utilizando o menu

Perfis.

» Campainha: Possibilita sele-
cionar a campainha que sera
usada como toque.

» Volume: Permite controlar o
volume da Campainha, Cha-
mada, Multimidia e Teclado.

» Alerta de mensagem: Pemite
configurar o som que sera usa-
do quando receber uma men-
sagem.

» Tipo de alerta: Selecione o
tipo de alerta para Campainha,
Alerta de mensagem e Outros
toques de alerta.

» Aumentar campainha: Permi-
te ligar ou desligar a fungéo.

» Campainha ao Ligar/Desli-
gar: Permite ligar ou desligar
0 som que é emitido quando o
telefone é ligado ou desligado.
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Contatos

Procurar

Este menu permite salvar e contro-
lar as informagdes dos contatos.
Vocé pode adicionar um contato
novo ou procurar contatos salvos
pelo nome.

1. Selecione “Procurar” e digite o ini-
cio do nome que deseja encontrar.
2. Apos encontrar o nome do con-
tato, pressione a tecla Send/Enviar
para chama-lo.

3. Se vocé deseja editar, apagar, ou
copiar uma entrada, pressione a te-
cla de fungdo esquerda (Opgdes).
O seguinte menu sera exibido:

» Novo contato: Permite criar um
novo contato na agenda (SIM
ou telefone).

» Nova mensagem: Permite es-
crever mensagens SMS ou MMS
para o contato selecionado.

» Apagar: Apaga o contato sele-
cionado.

» Editar: Permite editar nome,
ndmero, grupo, toque e foto do
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contato usando a tecla de nave-
gagao.

» Enviar via mensagens: Permite
enviar as informagdes do conta-
to via SMS e MMS.

» Copiar para SIM / Telefone:
Copia os contatos do SIM para
o telefone ou vice-versa.

» Apagar varios: Apaga varios
contatos selecionados.

» Nuamero principal: Quando um
contato tem mais do que um nu-
mero armazenado, selecione o
numero usado com mais fre-
quéncia e salve como principal.

Novo contato

Permite que vocé adicione um
novo contato. Vocé pode atribuir ao
contato um nome, numeros de tele-
fone, endereco de e-mail, grupos de
chamada, foto, campainha, aniver-
sario e nota.

Discagem rapida
Permite gravar numeros de telefo-
ne para discagem rapida usando
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as teclas de 4 a 7 e 9. Vocé pode
chamar o numero assinalado ape-
nas pressionando essa tecla.

1. Abra o menu de Contatos.
2.Selecione a opgédo “Discagem
rapida” e pressione a tecla de fun-
¢ao esquerda “OK”.

3. Selecione (Vazio), depois “Atri-
buir’ e busque um nome na lista
de contatos.

4.Apo6s ter atribuido o numero a
discagem rapida, vocé pode alte-
rar ou apagar a entrada. E possi-
vel também fazer uma chamada
ou enviar uma mensagem para
este nimero.

Grupos

1. Os grupos disponiveis serdo exi-
bidos: Colega, Familia, Amigos, Es-
cola, Nao designado, Sem grupo.
2. Selecione o nome do grupo que
vocé deseja gerenciar e pressione a
tecla de fungao esquerda (Opgdes).
3. Vocé vera os seguintes menus
sob os grupos predefinidos, exceto
do grupo “Sem grupo”.

» Campainha do grupo: Permite
definir o toque a ser utilizado
quando vocé recebe uma cha-
mada de um nuimero do grupo.

» icone do grupo: Permite se-
lecionar um icone gréfico a ser
exibido quando vocé receber
uma chamada de um numero
do grupo.

» Adicionar membro: Adiciona
novo contato ao grupo.

» Apagar membro: Apaga um
membro do grupo, mas o man-
tém nos contatos do telefone.

» Remover todos os membros:
Retira todos os membros do
grupo selecionado.

» Renomear: Permite alterar o
nome do grupo.

» Restaurar tudo: Restaura as
configuragdes dos grupos.

Copiar tudo

Copia todos os contatos do cartao
SIM para o telefone ou do telefone
para o SIM. Se um nome é dupli-
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cado durante a operagdo de copia

é porque a informacao esta dupli-

cada.

» SIM -> Telefone: Copia os
contatos do cartdo SIM para a
memodria do telefone.

» Telefone -> SIM: Copia os
contatos do telefone para o
cartdo SIM (nem todos os da-
dos serdo copiados).

Apagar Tudo

Apaga todos os contatos do cartao
SIM ou telefone.

Pressione a tecla [=] (End/Ter-
minar) para retornar ao modo de
espera.

Configuragoes

Visualizacdo

- Telefone & SIM: Permite visuali-
zar os contatos do telefone e SIM.
- Telefone: Somente os contatos
do telefone serdo visualizados.

- SIM: Somente os contatos do
cartdo SIM serdo visualizados.
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Informacées

Numero de servico

Permite visualizar os numeros de
servigos disponiveis e chama-los
(se suportado pelo cartdo SIM e
pela operadora). Tais numeros
incluem Ambulancia, Bombeiros,
Defesa Civil, Policia, etc.
1.Selecione a opgé@o “Numero de
servigo”.

2. O nome dos servigos disponiveis
serao mostrados.

3. Use as teclas de navegagao
para cima/para baixo para selecio-
nar um servigo. Pressione a tecla
(Send/Enviar).

Meus nuimeros

Vocé pode indicar seu numero de
telefone no cartdo SIM (se suporta-
do pelo cartao SIM).

Meu cartdo de visita

Permite visualizar seu cartdo de
visita. Caso nado tenha salvo um
cartdo de visita, selecione a opgao
“Novo” para criar um novo cartdo
de visita.
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Configuragoes

Data e Hora
Ajusta fungdes relacionadas a data
e hora.

Definir data
Permite ajustar a data atual.

Formato da data

Permite ajustar o formato da data
entre: AAAA/MM/DD,
DD/MM/AAAA, MM/DD/AAAA.

(D: Dia/M: Més/A: Ano)

Definir hora
Permite ajustar a hora.

Formato de hora
Ajusta o formato da hora, que pode
ser 12 horas ou 24 horas.

Atualizagdo automatica

g) Ativa a atualizagdo automatica de

3, data e hora pela rede, de acordo

©  com o fuso horario atual.

=

Y -

Q. Idiomas

@ Permite alterar o idioma a ser exi-
bido no aparelho. Esta mudancga

60

ocorre também no idioma usado
na digitacao.

Tela

Papel de Parede

Esta opgéo permite a alteragéo da
imagem de fundo (papel de parede)
no modo de espera.

1. Visualize a lista de imagens utili-
zando as teclas de navegacéo es-
querda ou direita.

Vocé tem varias imagens pré-de-
terminadas disponiveis. Também é
possivel selecionar qualquer ima-
gem transferida da Internet.

2. Pressione a tecla de funcéo direi-
ta (Ver) quando a imagem desejada
aparecer.

3. Pressione a tecla de fungéo di-
reita (Selec.), e a seguir a imagem
selecionada sera exibida no modo
de espera.

Tempo de iluminagédo

Vocé pode ajustar o tempo da ilu-
minacéo da tela.

Lembre-se que a iluminagéo ativa-
da é um dos fatores que contribui
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para a redugao no tempo de con-
versagao e espera da bateria.

Brilho
Ajusta o brilho da tela.

Teclas de atalho

E possivel ligar ou desligar as te-
clas de atalho no modo de espera.
As 4 posicdes sao acessadas por
meio das teclas de navegacao.

Tipo de fonte de ligagao

Vocé pode selecionar o estilo da
fonte dos numeros que aparecem
na tela inicial quando vocé efetua
uma ligagéo.

Chamada

Desvio de Chamadas

Quando este servico da rede esta

ativado, vocé pode direcionar suas

chamadas para outro nimero de

telefone. Para detalhes, contate

seu provedor de servigos.

Opgoes disponiveis:

» Todas as chamadas de voz:
Transfere todas as chamadas
de voz.
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» Se esta ocupado: Transfere as
chamadas de voz somente quan-
do o telefone esta ocupado.

» Se nao ha resposta: Transfere
as chamadas de voz quando
vocé ndo as atende.

» Se nao é acessivel: Transfere
as chamadas de voz quando o
aparelho estiver desligado ou
fora da area de servigo.

» Chamadas de dados: Transfe-
re todas as chamadas de dados
para um PC com uma conexao.

» Chamadas de fax: Transfere
todas as chamadas de dados
para um fax.

Em Opcdes é possivel selecionar:

- Visualizar estado: Permite ver se

a opgao esta habilitada ou n&o.

- Desativar: Permite desativar a op-

cao de desvio selecionada.

- Desativar tudo: Permite desati-

var todas as opcdes de desvio de

chamadas.

Restricdo de chamada
Este recurso impede que certos ti-
pos de chamadas sejam efetuadas

JUOD
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CONFIGURAGOES

ou recebidas em seu aparelho. Esta
fungdo exige a senha de restricdo
de chamadas.

As seguintes opgdes estardo dis-
poniveis:

» Todas realizadas: Nenhuma li-
gagao podera ser efetuada.

» Chamadas internacionais efe-
tuadas: Nenhuma ligagéo inter-
nacional podera ser efetuada.

» Chamadas internacionais efe-
tuadas em roaming: Nenhuma
ligagdo internacional podera ser
efetuada quando o aparelho es-
tiver em roaming.

» Recebidas: Nenhuma ligagdo
podera ser recebida.

» Recebidas em roaming: Ne-
nhuma ligagao podera ser rece-
bida quando o aparelho estiver
em roaming.

Em Opcdes é possivel selecionar:
- Visualizar estado: Permite ver se
a opgao esta habilitada ou néo.

- Desativar: Permite desativar a
opgao de restricao selecionada.

- Desativar tudo: Permite desati-
var todas as opgdes de restricdo de
chamada.

- Alterar senha: Permite alterar a
senha de restricao.

Enviar meu Numero

» Definido pela rede: Vocé pode
enviar seu nimero dependendo
do servico de sua operadora.

» Ligado: Vocé pode enviar seu
nimero para outra pessoa. O
seu numero sera visto na tela
do destinatario.

» Desligado: Seu numero nao
sera exibido na tela do destina-
tario.

Rediscagem Automatica

» Ligado: Com esta funcdo ativa-
da o aparelho redisca automa-
ticamente em caso de erro na
tentativa da chamada. Pressio-
ne atecla [=] (End/Terminar)
para parar as tentativas de cha-
mada.

» Desligado: Seu aparelho nao
tentara refazer uma chamada
quando a chamada original ndo
for estabelecida.

Modo de Atendimento
» Somente tecla ‘Enviar’: Com
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esta opgdo, vocé pode atender
uma chamada pressionando ape-
nas atecla [~ (SEND/Enviar).

» Qualquer tecla: Esta opgéo lhe
permite atender uma chamada
pressionando qualquer tecla do
teclado numérico, com excecéo
datecla [=] (End/Terminar) e
da tecla de fungao direita.

Alerta de Minuto

Esta opgéo permite que o aparelho
emita um bip a cada minuto durante
a chamada.

Com isso, o usuario pode controlar
o tempo de duragao da ligagao.

Chamada em Espera

A rede ira notifica-lo de uma nova
chamada recebida quando vocé ti-
ver uma chamada em andamento.

» Ativar: Permite usar o servico
de chamada em espera.

» Desativar: Bloqueia o uso do
servico e vocé nao recebera
chamadas em espera.

» Visualizar estado: Permite ver
se a opcdo esta habilitada ou
nao.
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Enviar Tons DTMF

Permite o envio de tons DTMF
durante uma chamada ativa para
controlar sua caixa postal ou para
servigos automatizados como ban-
cos e cartdes de crédito.

Selecgao de operadora
Permite selecionar uma operadora.

Seguranca

Bloquear telefone

Vocé pode usar o codigo de segu-
ranga para evitar o uso néo autoriza-
do de seu aparelho. Ao ligar o apa-
relho, o codigo de seguranga sera
solicitado. Caso selecione o blo-
queio de aparelho ao trocar o cartédo
SIM, seu aparelho ira solicitar o cé-
digo de seguranca somente quando
vocé trocar seu cartdo SIM.

Ativar cédigo PIN (@]

Com esta fungdo, vocé determina S

se seu telefone ira solicitar ou néo &

o codigo PIN sempre que ele for <

ligado. Como consequéncia, qual- 2

quer pessoa que nNdo possua 0 seu O

caédigo PIN n&o podera utilizar o seu 3

telefone sem o seu consentimento.
I
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NOTA
Antes de desativar a solicitagdo do cé-
digo PIN, este sera solicitado.

Opcoes disponiveis:

Ligado: Vocé deve inserir o codigo
PIN toda vez que o telefone for li-
gado.

Desligado: O telefone conecta di-
retamente a rede quando vocé o
liga.

Configuragdo FDN

Vocé pode restringir suas chamadas

para os nimeros de telefone deseja-

dos, se suportado pelo cartdo SIM.

O cdédigo PIN2 é solicitado.

As seguintes opg¢des estdo dispo-

niveis:

» FDN ligar/desligar: Permite li-
gar ou desligar a opgao.

» Lista FDN: Mostra a lista FDN.

NOTA

Nem todos os cartées SIM possuem
um PIN2. Se seu cartdo SIM nao tiver,
esta opgao do menu ndo aparecera.

Alterar Codigos

O PIN é uma abreviatura de Nu-
mero de Identificagdo Pessoal para
impedir o uso por pessoa néo auto-
rizada. Essa fungao, permite alterar
a senha atual para uma nova. E ne-
cessario entrar com a senha atual
antes de especificar uma nova.
Vocé pode alterar os seguintes co-
digos de acesso: Codigo de Segu-
ranga, codigo PIN e cédigo PIN2.

Modo avido

Quando habilitado, este modo
desliga as transmissdes de radio-
freqUiéncia emitidas pelo aparelho,
para que o mesmo possa ser ma-
nipulado dentro de um avido. O
telefone ndo receberd mensagens
nem fara ligagdes nesse modo.

Economia de energia

Quando ativado, a energia é eco-
nomizada enquanto o aparelho
néo é utilizado.

Reiniciar
Vocé pode facilimente restaurar as
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configuragdes de fabrica do apare-
Iho. Para tal, siga as instrugdes.

1. Selecione “Restaurar tudo” entre
as opgoes.

2. Insira uma senha de 4 digitos no
telefone.

NOTA
A senha padrao € 0000.

Restaurar tudo
Permite restaurar a memoria do
telefone.

Limpar tudo
Permite limpar todo o contetido da
memoria.

Atencao! Uma vez reiniciadas, as
informacdes ndo poderdo ser recu-
peradas!

Estado da Memoria

Vocé pode verificar o espago livre
e 0 uso da memoria do aparelho ou
do cartao SIM.
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Conectividade

Perfil de rede
Vocé pode ajustar o perfil para as
conexdes de WAP e MMS.

Selecgédo de Rede

Permite definir uma rede para re-

gistro manual ou automatico.

Normalmente, a selegéo da rede é

ajustada como Automatico.

» Automatico: O aparelho sele-
ciona e conecta-se automatica-
mente a uma rede, mesmo que
ele seja desligado e ligado.

» Manual: O aparelho exibira
uma lista com as redes dispo-
niveis. Selecione a rede mais
adequada de acordo com seu
plano e acordos de roaming de

sua operadora. Ha a possibilida-
de de acessar outra rede caso S
a primeira opg&o nao esteja dis- &
ponivel. <
» Redes preferidas: Vocé pode .3
definir uma lista com as redes &'
preferidas para que o aparelho @
tente conectar-se primeiro a
I
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elas, antes de tentar conectar-se
aoutra rede. A lista é definida de
acordo com as redes pré-defini-
das.

Conexdo GPRS

Se vocé selecionar “Ligado” e es-
tiver em uma rede que suporte pa-
cotes de dados, o telefone entrara
na rede GPRS e enviara pequenas
mensagens pela rede. Além disto,
0 envio e recebimento de dados
como e-mails é mais rapido em
uma conexao de pacotes de dados.
Se vocé selecionar “Se necessario”,
o telefone iniciara uma conexao de
pacotes somente quando vocé abrir
um aplicativo ou realizar uma agéo
que precise da fungdo. A conexao
GPRS sera fechada assim que nao
for mais necessaria.

=2}
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ACESSORIOS

Ha varios acessorios para o seu telefone celular. Vocé pode selecionar es-
tas opgdes de acordo com suas necessidades na comunicacéo pessoal.

Adaptador de viagem

Este carregador permite que vocé carregue

a bateria enquanto esta longe de casa ou do
escritorio. Suporta tomadas padréo U.S. 120 Volt
60Hz. Precisa-se de 4 horas para carregar uma
bateria completamente descarregada.
Carregadores compativeis: STA-P53BS,
STA-P53MS, STA-P53MR e STA-P53WR.

Bateria Padréo ﬁ

Baterias compativeis:
LGIP-431A, LGIP-431A/A e LGIP-431S/L.

21Q

Fone de ouvido

E conectado ao seu aparelho, permitindo a operagéo
com as maos livres. Inclui fone de ouvido, microfone
e tecla integrada para atender/terminar chamadas.

NOTA
» Sempre utilize acessorios originais LG.
A utilizagao de acessorios ndo autorizados pela LG pode invalidar sua garantia.
» Acessorios podem ser diferentes em regides diferentes; favor checar com sua
operadora regional de servigos para maiores informagdes.

SOLI0SS90Y

Obs: As fotos dos acessorios sGo meramente ilustrativas e podem ser diferentes de-
pendendo do modelo.
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1. A GARANTIA COBRE:

A LGESP oferece a vocé garantia
limitada de que a unidade anexa e
seus acessorios estardo livres de
defeitos de materiais ou fabrica-
¢éo, de acordo com os seguintes
termos e condigdes:

1.1) A garantia legal para os pro-
dutos é de (90) noventa dias con-
tados a partir da data da compra
do produto.

1.2) Junto a garantia legal, a
LGESP garante os produtos no
prazo estipulado, como segue:

Telefone celular: (270) duzentos
e setenta dias.

Carregador de bateria: (270) du-
zentos e setenta dias.

Bateria: (90) noventa dias.

1.3) A garantia legal limitada se
aplica somente aos usuarios que
adquiriram o produto no Brasil.

1.4) E necessario apresentar a nota

fiscal em caso de manutengao para
comprovar a origem do aparelho.

e ATENGAO: Caso seja necessa-
rio fazer a atualizagéo do software
ou manutengdo de seu celular,
alertamos que ha risco de perder
os dados gravados na memoria de
seu aparelho (Agenda, Contatos,
Memoéria, Mensagens, Imagens e
Sons de Download).

2. 0 QUE ESTA GARANTIA NAO
COBRE:

2.1) Defeitos ou danos causados
pelo uso indevido do produto.

2.2) Defeitos ou danos oriundos
do uso anormal, condi¢cdes anor-
mais, uso improéprio, exposicao a
umidade, modificagdes nao autori-
zadas, conexdes nao autorizadas,
consertos ndo autorizados, MAU
uso, negligéncia, abuso, acidente,
alteragdo, instalagdo impropria,
ou outros atos ndo causados pela
LGESP, incluindo danos causados
por despacho, fusiveis defeituosos,
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alimentos ou liqlidos derramados
sobre o aparelho.

2.3) Quebra ou dano de antenas,
exceto aqueles causados direta-
mente por defeitos no material ou
fabricacéo.

2.4) Defeitos ou mau funcionamen-
to ndo informados ao Servigo de
Atendimento ao Cliente da LGESP
durante o periodo de garantia.

2.5) Produtos com numero de fa-
bricagdo retirados ou danificados,
tornando-os ilegiveis.

2.6) Todas as superficies plasticas
e todas as outras partes expostas
externamente arranhadas ou dani-
ficadas devido a utilizagdo impro-
pria pelo usuario.

2.7) Produtos operados fora dos
indices maximos informados.

2.8) Produtos alugados mensal-
mente.

@ LG

2.9) Produtos consumiveis (como
fusiveis).

2.10) Danos causados por agentes
da natureza (chuva, raios, sol, en-
chente, maresia,etc.).

3. COMO CONSEGUIR OS SER-
VICOS DE GARANTIA

Para obter os servicos de garantia,
por favor ligue de qualquer lugar
do Brasil para o SAC - Servigo de
Atendimento ao Cliente 4004 5400
Capitais e Regides Metropolitanas
e 0800 707 5454 para as demais
localidades.

e ATENGCAO: Caso seja ne-
cesséario fazer a manutengdo ou
reparo de seu celular, alertamos
que ha risco de perder os dados
gravados na memoria de seu apa-
relho (Agenda, Contatos, Memodria,
Mensagens, Imagens e Sons de
Download) e a LG Electronics ndo
se responsabiliza pela perda des-
tas informagées.
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ESPECIFICAGOES TECNICAS

ESPECIFICAGOES TECNICAS
LG KP151q

» Nome Técnico: KP151q.

» Terminal Quad-band:
850/900/1800/1900 MHz.
Medidas: 88x47x20 mm
Peso: 81g.

Tempo de conversagao: 180
minutos

» Tempo de espera: 250 horas

NOTA

Os tempos de espera e de conversa-
Gao sdo os resultados da medi¢do no
laboratério da nossa companhia de
acordo com o ambiente, mas podem
ser diferentes dos do manual do usua-
rio dependendo da forma de uso.

v vw

HOMOLOGAGAO ANATEL

Este produto estd homologado
pela Anatel, de acordo com os pro-
cedimentos regulamentados pela
Resolugdo n°. 242/2000 e atende
aos requisitos técnicos aplicados,
incluindo os limites de exposicéo
da Taxa de Absorcdo Especifi-
ca referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de
radiofreqiiéncia de acordo com a
Resolugdo n°. 303/2002.

~
o

Taxa de Absorcdo Especifica
(SAR/850): 0,90W/Kg

Taxa de Absorgao Especifica
(SAR/900): 0,88W/Kg

Taxa de Absorcdo Especifica
(SAR/1800): 0,42W/Kg

Taxa de Absorgao Especifica
(SAR/1900): 0,57W/Kg

Poténcia Maxima de Transmissao:
1,88W (GSM 850 MHz), 1,435W
(GPRS 850 MHz), 1,679W (GSM
900 MHz), 1,614W (GPRS 900
MHz), 0,8053W (GSM 1800 MHz),
0,7673W (GPRS 1800 MHz),
1,109W (GSM 1900 MHz), 0,929W
(GPRS 1900 MHz).

QANATEL

Anatel: 1172-08-1003

(01) 07893299723711

@ LG




ENDERECOS E PATENTES

Produzido por LG Electronics de
Sé&o Paulo Ltda.

C.N.P.J.: 01.166.372/0001-55

I.E.: 688 134 332 111

Av. D. Pedro |, W7777

Area Industrial de Piracangagua Il
CEP 12091-000

Taubaté - SP - Brasil

Telefone

4004 5400 Capitais e Regides
Metropolitanas

0800 707 5454 Demais localidades

Homepage
www.lge.com.br

Importante
Por favor, ndo retorne nenhum
produto para o enderego acima,
primeiro entre em contato com o
SAC da LG.

@ LG

ENDEREGOS

LGESP
LG Electronics de Sao Paulo.

ANATEL - AGENCIA NACIONAL

DE TELECOMUNICACOES
www.anatel.gov.br

X I sodalepug



REDE AUTORIZADA DE SERVICOS

SO3IAISS Bp Bpeziioine apay

Para saber o enderego e o telefone da assisténcia técnica autorizada
mais proxima, entre em contato com nossa central de atendimento.

SAC w&sniniedimente

40 04 5400 Capitais e Regides Metropolitanas
0800 707 5454 pemais Localidades
WWW.LGE.COM.BR
EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

@ LG
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